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E L Ő F I Z E T É S I  F E L H Í V Á S  a „Posta-Közlöny“
t i z e n e g y e d i k  évfolyamára. Olvasóink folytonos és 
növekedő részvéte teljesen igazolják törekvéseinket s ha�
tározottan megjelölik az utat, melyen tovább haladnunk 
kell. Ezentúl is a legelső teendőink közé fog tartozni a ha�
zai postamesterek és kezelők régen óhajtott rendszeresíté�
sét hathatós és nyomatékos alakban sürgetni, valamint 
anyagi helyzetük előmozdítása czéljából egyesületünkkel 
karöltve eljárni. Továbbá a postai szakképzettséget fejlesz�
teni az összes magyar postatísztikar között a szellemi 
kapcsot fenntartani, és végül a közönség, előttes hatósá�
gok és a sajtó irányában a postaintézetet és közegeit kép�
viselni és megvédeni.

Előfizetési dijak: Egész évre 7 ft, félévre 3 ft 50 
kr., negyedévre 1 ft 80 kr. — Utólagos fizetéseket is e l �
fogadunk, mely esetben a szerkesztőség levelező lapon érte�
sítendő, hogy az utófizetés körülbelül mikor fog eszközöl�
tetni. Budapest, 1876. deczember 15-én.

A „Posta-Közlöny“ szerkesztősége.

Egyleti ügyek.
Kimutatás a magy. orsz. po s ta  segé ly -  és  g y á m e g y �
let 1876. deczem ber havi bevételei- és  k iadásairó l.

Bevételek:

a) Tagdijakat fizettek:

Totáli Antal pfőtiszt Bpesten . . ♦ 5 frt — kr
Falkay György pm. Páty . . . . 0rJ n — 77
Özv. Tóth Jánosné pmnő Älmosd . 6 n — 11
Rotli Abrahám pm. Kap. Monostor. 2 77 — 11
Puchlin Mihály pm. Ujfehértó. . — n 33 11
Keck Antal pm. G y ö n k ................. 6 H _ 11
Moltzer Ignácz pm. Csáki-Gorbő. . 1 50
flübner János pm. Stomfa . . . . 1 50
Jakab József pm. Ökrös . . . . 3
Leszich Gyula pm. Dautova . . 3 _

77

Maxa János pm. Trebusa. 6
77

Orbán János pm. Csúcsa . . 6
77

Chotenowszky András pm. Szered 6 ji ___

Gyürky András pm. N. Oroszi . 3
Ménnel Antal pm. Pelsűcz . 1
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Kraalitz Géza pm. Batonya . . . . 3
77
11 _

77

Diecz Alajos pm. Bolkács. . . 3
Ivraetscbmer F. phiv. főnök Zágráb 2

P

Katkics István pliiv. főnök Eszék 2
77 11

Opolszky János pliiv. főnök Sziszek 2
11 77

Penics Mihály pm. Krasics . . 2
77

Kuuek György pm. Kutina . . , 2
11 77

Schmidt Antal pm. Bizowácz 2
17 77

Bittner Mátyás pm. Verőcze 2
77 77

Pavicsics Alajos pm. Valpó . 2
77 »

Pozsega Péter pm. Bosiljewo . . . 2 l’) _t
77

Raskay Lajos pm. Vivodina. . . . 2
ürakulics István pm. Uljanik 2 _

7)

Hribár János pm. Goricza , 2
77

Ilaszliuger Zsigmond pm. Viuicza . 2
77 77

Thaler Fülöp pm. Pozsega . . 2

77

Smiermund Gusztáv pm. D.Miholjácz 2 77 ____

Falkner János pm. Jaszka . 2
Dukics István pm. Petrinja . . . 2 _

n

Kerítesz Ede pm. Jaszenovácz. 3
Ilabn János pm. Kutjevo. . . 3

7) 77

Kernics József pm. Gora . 3
77

Pavelics Gáspár pm. Kosztajnicza . 3
7)
1) _

7?

Pazdirek József pm. Őrölik. . 3
Kollevszki Márton pkiadó Bukari 3

77 77

Lescan Boldizsár pm. Szlatina . 3
77 77

Szokacsics József pm. Csadjavicza . 3
77 77

Koritics Emil pm. K örös................. 3 _
77

Teutsch Róza pmnő. Kovászna . . 4 ___

77

Czóbel Lajos ptiszt, Budapest. . . 3 ___

Kubányi Otília pkiadónő Szobráncz 6 77 — 77

Gulácsy Egyed pm. Szobráncz. . • f i «  n
Vuits Tivadar pm. Szabadka . . fi n — »
Simrák János pm. Prigl. szt. Iván 6 „ — „
Grantner József pm. Szakai . . 6 n — »

Összesen 158 frt 33 kr.
b) Kölcsön részletekben . . . . 1445 frt 84 kr.
c) Kamatokban.................... 53 frt 50 kr.
d) Adomány kép Vanczáss Antal k.
tanácsos, és pigazg. úrtól Zágráb D —

Összesen 1662 frt 67

Kiadások:

Kamatozó kölcsönökre . . . . 800 frt — kr.
Segélyezésekre ............................. 20 n -  ,
Tiszti díjazásokra......................... 10 „ 03 „
Kezelési költségekre..................... io  „ -  „

Összesen 840 frt 03 kr.

P énztá r i  mérleg.
1876. január havától — deczember hó végéig.

Bevételek:

Maradvány 1875. év végével: 11.101 ft 49

1876. Bevételek:

a) ta g d i ja k ................................. 1,748 frt 50 kr.
b) kölcsönrészletek..................... 14,993 „ 26 „
c) k a m a to k ................................. 1,349 „ 78 „
d) adom ányok............................. 123 »91 V2|,
e) államsegély............................. 2,000 „ -  „
f) nyeremény, a kisorolt záloglevél 

után 134 „ 64 „

Összesen 31,451 frt 58 7a kr.

Kiadások'.

Kamatozó kölcsönökre . . . . . 15,720 frt — kr.
Segélyezésekre ............................. 425 „ -  „
Kezelési kellékek- s nyugtabélyegekre 91 „ 25 „
Tiszti díjazásokra......................... 295 „ 36 »
Nyomtatványokra.......................... 22 „ 30 „

záloglevelekben. . . .  1 13.231 „ 77 „
Készlet takarékpénztárban . . 1.650 „ — „

készp. maradvány. . . J 15 „ 9072
14.897 „ 677a

Összesen 31,451 frt 587* kr. 

Egyleti vagyon mérleg.

1876. deczember hó végével.

a) Értékpapírokban.....................13,231 frt 77 kr.
b) Takarékpénztárban................. 1.650 „ — „
c) Készpénz maradvány . . . .  15 „90 Van
d) Kiadott kölcsönökben. . . . 16,342 „ 50 „

Összes vagyon 31,240 „ 17'/2 „

Budapesten, 1876. deczember hó 31-én.

Czóbel Lajos, 
___________ egyl. pénztárnok.
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Minthogy Toborfy Lajos „ Post-Zei�
tung“ -jának magyar kiadására vonatkozó 
programmjában a „Posta-Közlöny“-re hi�
vatkozott, kényszerülve voltam lapom múlt 
számában arra tüzetesen válaszolni. Ezen 
kivid magán utón felhivtam őt, hogy lapja 
magyar kiadását az ugy nevezett „Postai- 
Hetilap“-ot ne inditsa meg, mivel mint jelen�
tékenyen megrovott egyén a nyilvánosság 
terén nem szerepelhet.

Kenyéririgység vagy boszúvágy tel�

jesen el vakította, mert figyelmeztetésem da 
czára a többször nevezett lapja magyar kia �
dását csakugyan eszközölte és benue sze�
mélyemet és lapomat újból felemlítette.

Sem az első számban már megjelent, 
sem pedig az ezután megjelenendő támadá�
saira nem válaszolhatok, nem állhatok To�
borfy val szóba, mi ve l  Ő a t i s z t e s s é g e s  
t á r s a d a l o m b ó l  e g y s z e r - m i n d e n k o r -  
ra  k i v a n  zárva.

Bugarszky-féle sajtóügy tárgyalása al�
kalmával Toborfy Lajos mint tanú szere�
pelvén s akkor Sárkány elnök ur felhívására, 
300 hallgató jelenlétében remegő hangon 
beismerte, bogy mint szegedi postahivatali 
gondnok, h i v a t a l o s  o k m á n y t  h a mi s í �
t o t t  és p é n z t á r i  h i á n y  l a t  a vo lt. T e �
li á t m i n t  h a m i s í t ó v a l  és s i k k a s z t ó -  
v a l a  n y i l v á n o s s á g  terén szóba vagy 
polémiába nem állhatok.

Sajnálom azokat, kik általa tévútra ve�
zettettek és lapját támogatják, mi ve l  T o �
b o r f y  e g y  b e c s ü l e t e s  t e s t ü l e t e t  
sem a köz öns é g ,  az e l ő t t e s  h a t ó s á �
gok,  s em p e d i g  a m a g y a r  s a j t ó  i r á -  
n y á b a n  n e m  k é p v i s e l h e t .

Ügy társaim közül igen sokan azt fog�
ják gondolni, hogy én ezt azon oknál fogva 
teszem, mivel féltem lapom létét és vele fen- 
tartásomat. Ebben csalódnak, mert ha tiz 
évi becsületes törekvésemet, működésemet 
a magyar postahivatalbeliek nem tudják 
vagy nem akarják méltányolni, és ha To�
borfy vakmerő eljárásáért nekem nem fog�
nak elégtételt adni, akkor ünnepélyesen ki�
jelentem, hogy támogatásukra szükségem 
nincs. Joanovich György.

Csurgó, 1876. deczember 29.

Tekintetes szerkesztőség ! A „Posta-Közlöny“ - 
nek nov. 19-én kiadott 47. számában egy czikk 
jelent meg „Vendégi 1876. október 28“-ról keltezve 
„Nincs semmi nesz“ bekezdéssel, melyben az édes 
magunk országos egyesületünk iránti részvétlenséget 
akarván megróni, igy kiált fel: „Szégyeneljék magu�
kat tisztelt kartárs urak“ s.a, t.

A szerkesztés igen szép, s elismerést érdemel; 
de mégis nagyobb elismerést érdemelt volna 
szerző ur, ha a bajnak okát hozná napfényre, me�
lyet, ha talán ismer is, tartózkodik a nyilvános�
ságra hozni, pedig nagyon kár volt vele elő nem 
rukkolni, mert a részvétlenség okában rejlik a baj, 
mely egyesületünket nem csak beteggé tette ; de 
minden bizonynyal mégis fogja azt ölni, ha a hi�
vatottak gyógyszerről nem gondoskodnak, s még 
csak azt se mondja majd senki: „Requiescat in 
pace. “

Bonczoljuk csak kissé a szőnyegen levő ügyet. 
Ugyanis: dicsőségesen uralkodó Felséges urunk 
és királyunk összbirodalma polgárainak megadta 
a jelszót „Viribus Unitis“ és a birodalomnak min�
den rangú polgárai megértették azt, mert siettek 
az életben megvalósítani. — Ennek köszönhetik 
lételüket a számtalan virágzó egyletek, melyeket
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látva, született meg a postamesterek tengődő gyám- 
és segély egylete, és ezt támogatva az úgynevezett 
postamesterek országos egyesülete megalapittatott. 
Azonban, fájdalom ! a jótakaró és fáradhatatlan inté�
zők, kiknek ezer köszönet, kifelejtették a számításból 
azt, hogy minden tettnek czéljáuak kell lenni, és pedig 
oly czélnak, melyet elérve, az egészségnek viribus 
unitis megtartassanak, a betegek pedig orvoslást 
találjanak, mert különben a legszentebb ügy is halva 
született gyermek, melynek még az a baja is meg�
van, hogy eltakarítása is pénzbe kerül.

Már pedig ami szép reménnyel kecsegtető 
egyleteink aligha nem ilyenforma, vagy még szá- 
nandóbb valami, miután ezeket az alkotó elemek 
életben hozták ugyan a világra, de a bábák által 
szeretetből annyira megszorongattattak, hogy kimú�
lásuk maholnap több, mint bizonyos.

Hogy állításomat bebizonyítsam, itt egyedül 
a postamesterek segély- és gyámegyletéről kiváuok 
koczkáztatui egy két nézetet. Ez mint tudjuk, azon 
czélra alakult, hogy előfordulható szükség esetén 
a postamestereknek kisegítője legyen, de bátor va�
gyok kérdezni: A czél el van-e érve: Bocsánat! én 
azt mondom, nincs.

Tessék csak meggondolni azt, hogy ha a tag�
díjat befizetett kartárs az egylethez kölcsön segély�
ért folyamodik, oda utasittatik, hogy kiállítandó 
kötvényét jótálláskép s két jótállóval írassa alá 
a községi elöljáróság által hitelesítve. Tehát a se�
gély-egylet a tagtársat a közönség kegyelmére uta�
sítja, hogy Pontius, Pilátusnál kolduljon, és lekösse, 
illetőleg lekötelezze magát oly egyének irányában, 
hol a függetlenség a postamester részére elenged�
hetetlen főkellék.

Azért nem lehet csodálkozni, ha a kartársak 
nagyobb része érzéketlen az egylet iránt, mert igy 
gondolkodik; ha csak a jótállók által kaphatok se�
gélyt, úgy miért legyek lekötelezettje az egyletnek, 
és tegyem pénzemet oda, hol hasznát nem vehetem, 
és ezjgen természetes is, mert ha a postamestert a kö�
zönség hitelképesnek tartja, jótállók nélkül is kap 
segedelmet ismerőseinél, tehát nem szorul az egy�
letre, ha pedig hitelképtelennek tartatik, úgy jótál�
lókat sem kaphat, tehát segélyre az egyletnél sem 
számíthat.

Minden egyesületnek alapja a kölcsönös bizalom, 
hol ez nincs, ott élet nem lehet. Ha tehát érdeklő�
dést akarunk fölkölteni, úgy nem lamentálni, ha�
nem a tagokban bizalmat kell ébreszteni az által, 
hogy tagdíjat rendesen befizető tagtárs szorult 
helyzetében ne a nagyközönség kegyelmére utasi- 
tassék, és önállóságától megfosztassék, hanem a 
kölcsönös bizalom alapján juthasson segélyhez, 
melyre nézve az előttes postaigazgatóságnak

azon nyilatkozata, hogy a segélytkérő állami elő�
leget nem bir, — talán elegendő lenne arra, hogy 
folyamodónak a sajátkezüleg aláirt, és két tanú 
aláírásával hitelesített kötvényére havitörlesztés 
kikötése mellett —- mint az állami előlegezé�
seknél szokás — a segélykölcsön megadassák.

Midőn itt a tapasztalásból merített egyéni né�
zetemet előadom, azon meggyőződésben élek, hogy 
ha egyleteinknek a kölcsönös bizalom leeud alapja, 
sokkal többet fogunk elérni, mint a jótállókban 
helyezett reménykedés által, mert a kartársak a 
véletlen körülmények esetére biztosítva tudván 
magokat, teljesen reménylketjiik, hogy mindenki 
sietni fog filléreivel az egyesületeket életre hozni és 
Isten segítségével megérjük azt, hogy a beteg föl 
fog támadni, és élni fog a haza dicsőségére, nekünk 
pedig nem csak szellemi, de anyagi haszunkra is.

Németh Lajos
kir. p ni estei'.

A keleti postaügyek:
Konstantinápolyban (Perábau) tudvalevőleg 

létezik cs. k. postahivatal (követségi postahivatal), 
a hol bizonyos összeg erejéig föladathatnának a 
pénzes utalványok ; különösnek látszik tehát, hogy 
utóbbi időben a konstantinápolyi porosz kir. vagy 
német postahivatalnál feladott és az osztrák-ma�
gyar városokba czimzett feleknek szóló pénzutal�
ványok mutatkoztak.

Ez ügyben szerzett informátiók oda mutatnak, 
hogy a törökországi cs. k. postahivataloknál, úgy�
szintén magánál a konstantinápolyi postahivatalnál 
még nincs behozva a pénzutalványi-rendszer. En �
nek okát annál kevésbbé nem magyarázhatjuk meg 
magunknak, mivel a konstantinápolyi postahivatal 
és Ausztria- Magyarország több postahivatalai kö�
zött egyenes postai összeköttetések állanak fenn. 
Az idegen államterületén lévő cs. k. postahivatala�
ink és belföldi postahivatalaink között behozandó 
utalványozási-rendszer hiányát pedig több ízben 
éreztük. Azon csodálatos curiosum és anomalia fo�
rog tehát fenn, hogy a konstantinápolyi osztrák- 
magyaroknak az osztrák-magyar monarchiába szóló 
pénzes utalványait külföldi postahivatalok által 
kell közvetittetni. Ismeretes, hogy ezen utalványok 
az osztrák-magyar monarchián át szállíttatnak; az 
illetékek pedig a pénz-utalványok említett elszál�
lítása által a porosz postakincstár javára esnek. 

Poroszoké a pecsenye,  mienk a n y á rs .
Ezen helytelen tünemény annál föltünőbb, 

mert egyrészt a postautalványok tudvalevőleg Auszt- 
ria-Magyarország, másrészt Németország és S váj ez 
között 75 frt vagyis 150 birodalmi m árka=187’/2

frank erejéig közvetíthetők, tehát a konstantiná�
polyiporosz postahivatalnál feladott Németországba 
és Svájczba szóló postautalványok, valamint vice 
versa osztrák posta segítségével közvetíthetők.

Ausztria-Magyarország fentartja kelettel ezen 
fontos és költséges postai összeköttetést, a Lloyd 
gőzhajózási társaságnak postai ezélok tekintetében 
óriási subventiókat ad, a hajó-postahivatalokat sa�
ját költségén organizálta, s ezen berendezések ide�
gen postahivatalok által használtatnak, a rnennyi- 
ben utóbbiak zárt postacsomagjai csekély szállítási 
illeték ellenében az osztrák-magyar szállitásialkal- 
mak által közvetittetnek.

Hasonló eljárás uralkodik a posta-ujságközle- 
kedésnél. Keleten a MGartenlaube£í-ra német pos�
taintézeteknél fizetnek elő, és a lapot ezek által kap�
jak. Az előfizetési pénzek, valamint az előfizetett 
újságok, szívességből szállíttatnak az osztrák-ma�
gyar posták által, melyek az újság-üzlet hasznáról 
nagylelkűen lemondanak.

A konstantinápolyi német posták franczia új�
ságokra negyedéves előfizetőket elfogadnak; az 
ugyanottani osztrák postahivataloknál csak fél évi 
előfizetések fogadtatnak el ugyanezen lapokra.

Eddig Ausztria Magyarországnak nem volt 
dolga jelentékeny konkurrenssel. Ausztria a monopo�
lium nyugágyán a dolce faruieutenek hódolt, a törö�
kök meg voltak vele elégedve, az osztrákok fizettek 
és áldozatokat hoztak Europa keleti államaira, és 
a bécsiek ezen morális elismeréssel kielégítve érez�
ték magukat. Ausztria az első postát alapitá. Kele�
ten összeköttetési utakat alapított, és saját pénzé�
vel és egykori postai szakférfiainak szellemi képes�
sége és belátásával gyakorolta Keleten a postai- 
utászmesterséget.

Az utóbbiak követőinek volt fentartva a kul- 
turizált területet mivelni, tovább teremteni, az el�
ért előnyöket kiaknázni, és észszerűen eljárni.

Azonban sajnosán látjuk az említett tényekből, 
hogy máskép lett, hogy a bécsi mérvadó körökben 
a szükséges erélyt nem fejtik ki, mert különben 
nem kellene tapasztalnunk, miként növekednek a 
koucurrensek szárnyai, kik a bécsiek administratio- 
nális gyengeségeit saját hasznokra fordítják, kik 
egyik gyakorlati berendezést a másik után léptetik 
életbe, s az osztrák teremtő erőt, érdemeket és hasz�
not jogtalan maguknak tulajdonítják.

Az osztrák csillagzat hanyatlása a keleti pos�
taügyekben különösen azon körülményeknek tulajdo�
nítandó, hogy a fő intézők elvontdogmatikus tanok�
kal foglalkoznak, és a követelmények teljes jogo�
sultságát nem ismerik el. Az osztrák-magyar pos- 
tuintézet közgazdasági fugaima az elszeuvedhetlen 
bureaukratikus szellem keserves pedanterijából

gyönyörködhetünk; hanem télen mégis csak a 
városi légkör éltetőbb a — szellemre. Ter�
jedelmes lakásomban majdnem egészen egyedül 
lakom, mint valami elátkozott királyfi. E mély csend 
igen nyomasztólag hat kedélyemre. Ablakomból 
lesem, hoz-e valaki már egy levelet, hogy embert 
lássak, mert a nagy sár tenger miatt csak az utcza- 
ajtóig mehetek. Képzelhetem, minő nem jól esik 
szegény sárgámnak is a tengelyigérő pocsolyában 
huzni a taligát. No, de az a hivatása, mint nekünk 
a türelem. Türelem, türelem, mondják szép erény, 
mely meghozza gyümölcsét, — rózsákat terem — 
de gyakran az ember türelemfonala elszakad, 
főleg midőn legkecsegtetőbb reményei hiúsulnak 
meg, a mi velünk postásokkal leggyakrabban tör�
ténni szokott. De él még a magyarok istene, ő ki a 
lég madarait és a mezők liliomát föntartja, rólunk 
sem feledkezhetik meg; mert ha minden elhagyott 
is, ha igazságot a földön seholsem találsz, meg�
adja azt az égi biró. Reánk is mosolyg még a biztató 
remény egy derengő sugara, azért egy s z í v -  és lé�
lekkel zengjük cl a koszorús költő látnoki szavait : 
Még jönni fog, ha jönni kell egy jobb kor mely után 
buzgó imádság epedez százezrek ajakán.

Kákosy Károly hely. pmester.

A cliinai postaügy.
Loudouban nem rég megjelent: „Chinese 

Sketchs“ (cliinai rajzok) czirnü könyv érdekes ma-

A postai életből.
Jupiter tonans! minő siri csend. Még az ege�

rek serény kaparását is tisztán hallom, amint szobám 
falát pusztítják, lakást csinálván az uj sarjadéknak. 
Valóságos egér-szorgalommal pusztítóak, az az par�
don ! dolgoznak aficzkók, úgy látszik az ú mottójuk 
is: rövid az élet. Dicséretes munkásság! Hauern ha�
gyom az én munkásaimat dolguk közepette, s ameny- 
nyire lehet híven ecsetelni törekszem, miként érzi ma�
gát egy városi hivatalhoz szokott fiatal egyén, midőn 
a sors a zajos körből kérlelhetlenül kiragadván, 
egy csendes német falucska postahivatalához po- 
nálja, mint helyettest, hogy ott pihenje ki fára�
dalmait és érezze a „dolce far niente“ kéjét egész 
nagyszerűségben. De térjünk a tárgyra. Hát úgy 
van az uraim, hogy én oly helyzethez szoktam, hol 
a tollat, e gyilkos eszközt reggel hét órától, egész 
öreg sötét estig sebesen kellett, ha ugyan lehetett, 
végig nyargaltatni a különféle, de nem a legfinomabb 
nyomtatványon. Szépen végig szántottam a kitöl�
tendő helyeket úgy postásosau, meg is borouáltam 
a „Kugycray“ féle másológéppel. A calegraphia 
szabályaira ugyan nem igen értem rá ügyelni, de 
azért csak jó volt az. Amint ide megérkeztem, itt 
is szokás szerint reggel szépen as/.talom mellé te �
lepedtem, azon tudattal, hogy most már hát csak 
had jöjjön az a pénzeslevél, szállítmány, utalvány 
stb. postai dolgok különféle nemei. Várok, várok,

mind hiába várok, csak nem mutatja magát egy 
árva halandó sem, pedig az óramutató szép iv alak�
ban már a tizenegy felé vonul. Épen azon tűnődtem 
már, hogy rajzolok egy házat, tűzfalán a postaczi 
merrel, egy sivatag közepére, mely képtalányba azt 
jelenti, majd; vau itt posta, publicum nélkül: mi�
dőn az ambituson az én magyar csizma kopogásá�
hoz szokott fülem valami idegenszerü, soha nem 
hallott kopogást hal. Figyelmesebb leszek, a koezo- 
gás, vagy ha úgy tetszik kopogás közelebb hallat�
szik. Nagy isten, ez úgyis valami kopogó szellem. 
Végre nem a legfinomabb kopogás ajtómon is két�
szer ismétlődik, fölugrom, uram teremtőin! kiáll 
előttem mint egy — fapapucsos sváb. Nem tudtam 
emberemet bámuljam-e, vagy azt kérdezzem: was 
schaffen sie? mert tisztelet, becsület, de ilyen em�
beri állatot még nem láttam. De mégis örültem neki, 
mert legalább ismeretem köre is tágult, no megvolt 
már egy 5 kros levelem. Egy hónapja, hogy ez 
velem történt, megszoktam már ezt is. De az a bol�
dog nyugalom itt a természet ölén mégis furcsán 
tűnik lel nekem. Hozzá szoktam a zajhoz, a pub�
licum zaklatásához, s most e philosophiai nyugalom 
térbenire van. Ha mégis nyár volna, úgy virágo�
kat ültetnék, rózsákat szemeznék és gyönyör�
ködném a csalogány édes-bús dalán. Elég az 
hozzá, én azon tiszta meggyőződésre jutottam, hogy 
a falusi magány csak nyáron jó, midőn élvezhetjük 
a jó, üde levegőt, s a tőke pirosló gerezdjében
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veszi származását. Nem engednek uj ideákat életre 
jönni. A reformjavaslatokat nem acceptálják ; ha�
nem elfogadják azt, amit a nap épen magával hoz.

Egy szorgalmas, belátó magán ember akkor 
boldogul leginkább, ha jó gazdálkodási politikát 
követ, ha az anyagi és szellemi előnyöket kifür�
készi, helyesen fölhasználni iparkodik, ha házitüz- 
helyét úgy rendezi be, hogy mindene meglegyen, a 
mi háztartásához kívántatik, hogy ne fogyjon ki a 
szükségesekből, de ezeket olcsó áron szerezze be 
magának, s mindazt fölkarolja egyszersmind a mi 
anyagi és szellemi folytonosan gyümölcsöző tőké�
jének gyarapodására szolgál. De ha a léteiért való 
harczában a szemesebb által ellöketi magát, ha vak�
ságban él annak belátására, hogy bizonyos lépé�
sek által okvetlenül megkárosodik, akkor csak enyé�
szetére várhat. Akkor boldogul, ha szellemi és 
anyagi tőkéjét maga előtt tartva, uj tőkét teremt, 
vevőinek igényeit kitalálja, és kielégiti, ő maga pe�
dig szintén oly forrásból vásáról, a hol minden 
olcsó és jó, mert csak akkor adhat vevőinek jó 
portékát. Ezen gazdálkodási és kereskedelmi elv 
Szerint igazodjék az államkormány. — A német 
postaigazgatás ismételten bizonyítékot szolgálta�
tott arra nézve, hogy íölülkerekedik mindenben 
az osztrák postaigazgatáson, és hogy nem működik 
oly bureaukratikus chablonok szerint mint utóbbi.

Vegyes közlemények.
— Személyzetiek. Postamesterré kineveztettek : 

Svoboda Ferencz Nagy-Selykre, Wellmann Gusztáv 
Petrozsenybe, Ecker Károly postakiadó Piskibe. 
Wolfshaut József sárkányi postamester elhunyt. 
Postakiadókul alkalmaztattak : Fentzel János Sep�
si Szt. Györgyre és Bándi Imre Petrozsenybe. A 
postakiadói vizsgát jó eredménynyel letették : Ha- 
zuka Szaniszló segesvári és Siegmund Dani erzsé�
betvárosi pk. jelöltek. Teutsch Pál vledényi helyet�
tes postamester, agg életkora miatt szolgálatkép�
telenné vált, minek folytán Brassó város részéről mint 
vledényi postamester 175 ft évi nyugdíjban részesült.

A „Magyar Tisztviselőben“ olvassuk: Netek 
tisztviselők főzelék és krumpli! Ezzel akarja egy 
Gross nevű porosz postaigazgató ur kielégíteni a 
hivatalnokokat, vagy legalább is posta-tiszttársait; 
mert szerinte egy főzelékből és pityókából álló ebéd 
mindig elég egy tisztviselőnek, ki naponként 10 
órát tölt el fárasztó munkásságban. Hús, — mint ő 
állítja, — nem szükséges mindennap, mart hát más 
munkás sem láthatja el magát különb élelemmel. 
A hivatalnokok mindenkép megelégedhetnének, de 
túlságosan követelők felhagyják magukat bujtogat-

gyarázatokat hoz a chinai postaügyről. Szerzője, 
Giles A. Herbert kimutatja, hogy Chiuában kitűnő 
posta létezik, mely még értékes küldeményeket: is 
igen gyorsan szállít a birodalom egyik részéről a 
másikra.

A chinai kormány tulajdon emberekkel bir, 
a pekingi hadiigyministerium felügyelete alatt, kik 
a kormány sürgönyeit rendeltetési helyére szállítják. 
Ha a rosszul táplált hátas lovakat tekintetbe veszi, 
az ember, elég gyorsan haladnak a futárok. Fontos 
sürgönyök egy nap alatt gyakran 200 angol (40 né�
met) mértföldnyi utat tesznek.

A közönségnek nem szabad a futárok dolgába 
avatkozni; hanem közlekedési igényei fölött ön�
maga gondoskodott. Minden, még a legjelentékte- 
lenebb chinai városban több posta-üzlet létezik, 
melynek mindegyike levelek és kisebb csomagok 
egy vagy több proviueziába való elszállításával fog�
lalkozik. A küldemények ezen elhozataláért jótálla- 
nak, és a netáni veszteséget kárpótolják. Azért t e �
hát minden küldemény nyilvánított értékkel adandó 
föl. Az érték szerint meghatározott biztosítási ille�
téket, vagyis értékportot szednek minden külde�
ményért. (A elunni posta e tekintetben fölülmúlja 
az angol postát. Angolországban minden bevezetett 
levélért 4 pence kiilönilletéket fizetnek, ha a be�
irt levél veszendőbe megy, kárpótlást nem kapni! 
Azért tehát nagyon kétséges értékkel bir a levelek 
beírása Angolországbau. Gyakran csak arra szolgál,

tatai, és elégedetlenkednek, pedig még roszabbul 
is mehet sorsuk.

Nagyságos Gross uram, annyira átérzi állítá�
sainak igazságát, hogy azok mellett bizonyosan kész 
kardoskodni mindhalálig ha t. i. történetesen odáig 
nem jut, hogy maga is krumplira szoruljon!

A perzsa postaiigy. A perzsa államigazgatás, 
miként Teheránból Írják, még mindig szomorú 
helyzetben van. A benszülött hivatalnokok nem élve�
zik a kormány bizalmát, és az európai tisztviselők vá�
lasztásánál sem követtek szerencsés lépést. Megjegy�
zésre méltó kivételt képeznek Biederer G. cs. kir. 
osztrák postaigazgatása alatt álló tisztviselők. A 
már egy év óta folyamatban levő postakonvenlió 
Ausztria-Magyarország, Orosz- és Törökország kö • 
zött nem vezetett még eddig eredményhez. Riederer 
postaigazgató a múlt héten megkivántató pénz�

összeget kapott azon czélból, hogy Teheran és Bu- 
schia között január végével posta közlekedést lé �
tesítsen. A Bécsben készült 1, 2, 5 és 10 sági posta�
jegyek a sach arczlenyomaíával igen tetszettek utób�
binak ; e jegyek kiállítása sikerült, de sziutik 
nem elég feltűnő a pei'sáknak.

- Helyreigazítás. Lapunk múlt számá�
ban „az uj u t á n v é t e l i  e 1 j á r á s u-ról irt czik- 
künk hatodik kitételében tévesen mondatott: „Mi�
helyest egy utánvételi küldemény rendeltetési helyé�
re fog érkezni, a czimzett fél bizonyságot veend az 
utánvételi érték helyességéről“. E mondat helyesen 
így szól: A leadó postahivatal csak akkor állítja ki 
a postautalváuyt (utánvételi utalványt), hogy ha a 
czimzett fél az utáuvéteh összeget megfizette.

— A kis-zombori postarablás bűnrészesek 
kézrekerültek. A „Maros“ erről a következőke
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75 Simrák János pmester. Prigl. Szt.-Iván , 57 9
forint
500

7G Paál Sándor pmester. M o ln á r i .......................... 41 8 500

77 Strobel Izidor pmester. H ő g y é s z ..................... 49 10 500

78 Gruber János pmester. Kapnikbánya . . . . 49 18 300

79 Rotter Nándor pmester. Nagy-Káta..................... 65 8 300

80 Szentpéteri Endre pmester. Perjámos. 33 10 500

81 Kozakiewicz Károly pkezelő. Szikszó 21 4 500

82 Salkovics József pmester. Szili-Sárkány . 42 6 300

83 Schaffkauser József pmester. Vecsés . . . . 25 3 500

84 Schwarcz Ignácz pmester. G ö n c z ..................... 52 9 300

85 Török Lukács pmester. E r d ő d .......................... 41 6 500

86 Jánossy Nándor pmester. Rába-Hidvég 36 14 500

87 Berzenkovits Győző pmester. R é v ..................... 34 7 500

88 Richter Béla pmester. N ag y -B aro d ..................... 48 5 400

89 Papp János pmester. C s i z é r .......................... ..... 43 5 500

90 Papp Konstantin pkezelő. Csizér.......................... 25 1 300

91 Kövesdy Elek pmester. Kraszna.......................... 51 15 500

92 Pataky Lajos pkezelő. K r a s z n a ..................... , 25 1 300

93 Balás Antal pmester M agyar-Nádas..................... 46 6 200

94 Wenser József pkezelő. Zólyom . . . . . 24 4 500

95 Orosdy Béla pmester. Zólyom................................ 51 4 500

hogy a tolvaj figyelme az értékes tartalomra föléb- 
resztessék. Egy angol, ki nem rég egy tiz font ster�
ling-jegyet egy levélbe tett, nyilvánított értékkel 
bevezettette a levelet, mely aztán elveszett. A hi�
ányos postaberendezésnek áldozatát a következő 
sorokban tudatta aztán a „Times“ sei: „most tiz- 
font sterling 4 pence-el gazdagabb volnék, ha leve�
lemet nem ajánlottam volna a posta különös gond�
viselésére.“ (Tehát a dunaiaktól is lehet valamit 
tanulni!)

A chinai l e v é l h o r d ó k  vagy gyalog 
vagy szamáron teljesítik szolgálatukat,, Giles föl�
hozza, hogy nem forog fenn nagy félelem, miszerint 
a szamarak ellopatnának a posta levélhordóktól, 
természetesen a rájuk rakott teherrel együtt.

A gyalogoló levélhordók 8 0 —90 font nehéz 
terhüket óránként öt angol mértföldnyi távolságra 
is elczipelik. Ha megszokott állomásaikra érkeztek, 
akkor egy uj embernek adják át a levélzacskót, ki, 
éj vagy nappalra való tekintet nélkül, jó vagy rósz 
időben azt tovább hordozza és állomására megér�
kezve ismét egy harmadiknak adja.

A chinai az éjszak és sötétségtől annyira fél, 
hogy ha éji utazásában a legkisebb neszt hallaná, 
eldobná terhét és megoldaná a kereket. Minden�
esetre vaunak sok tolvajok a chinai ország-utakon, 
kiktől elég félni valójuk van a levélhordók és a sza�
márvezetőknek. Hanem a belátó chinai posta ezen 
is tudott segiteni. A chinai posta-üzletek a rabló �

banda vezetőinek egy bizonyos évi-dijat fizetnek 
csupán azért, hogy a levélhordókat ki ne rabolják, 
sőt az előfordulható postarablásokat megakadályozza. 
A posta-üzletek ezzel megvannak elégedve, és a 
rablófőnökök is kielégítve erezik magukat; a pos�
tát pedig soha sem bántalmazzák.

Az ország némely részeiben katonák rendel�
tetnek kísérőül az utasok mellé, hogy ezek napfel�
kelte előtti elindulásuk alkalmával addig kísértes�
senek, miglen az idő ki nem világosodott, hogy a 
váratlan megtámadásoknak, ki ne legyenek téve. 
Az ország-részekben öukénytes csapatok vannak, 
melyek hivatása abban áll, hogy az utasokat a rab�
lók ellen megvédjék. Bizonytalan utakon három 
egész öt kísérőt igénylenek védelmük A kísérők 
száma oly csekély, mert ezek mind fegyverzetben, 
mind erőben sokkal fölülmúlják a rablókat, és sok�
kal ügyesebbek is. Azon egyének, kiknek hivatása 
abban áll, hogy a rablókkal megküzdjenek, nagy 
fáradságot vesznek maguknak, hogy a sokkal na�
gyobb számú rablókat legyűrhessék.

A chinai postailletékek nagyon alacsonyak. 
Pekingből Hankanba (650 angol mértföldnyi távol�
ság egyenes vonalban) csak négy angol pencebe 
kerül egy levél. Hogy a posta védve legyen vesz�
teség előtt, aküldő 30 percentet fizet a postailleték�
ből, a maradék a czimzett fél által lesz lefizetve. A 
chinai kereskedők nagyon igénybe veszik a postát. 
A váltók száma igen nagy a postai szállításnál.

A postamesterek és kezelők részére alakulandó nyugdíj-egyletbe előlegesen beiratkoztak.
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Írja : Karácsony első napjának estéjén a kis-zom- 
bori nagykorcsmába egy fiatal legény tért be iddo- 
gálni. A korcsmáros azonban már úgy is lévén az il�
letőnek rováson nehány itcze fizetetten bora, vona�
kodott kívánságának eleget tenni, s azt követelte, 
hogy mutasson pénzt, mert különben nem ad bort. 
— A legény, ki már ekkor is kapatos állapotban 
volt, erre előmutatá duzzadt bugyelárisát azt mond�
ván : „Ej van itt pénz bátya, csak hozza azt az italt, 
még ha szüksége van, adok én magának is amennyi 
tetszik“ Erre a korcsmáros bort hozott, s aztán fel�
véve az elejtett szó fonalát, a kölcsön Ígért pénzt 
kérte Balla Jancsitól. Jancsi adott is csakhamar 150 
forintot Kalmár Gábor korcsmárosnak, kinek a 
legény ily hirtelen megpénzesedése feltűnvén, át- 
hivta a szomszédban lakó mészárost, hogy kérjen 
az is Jancsitól kölcsönt, tulajdonképen pedig, hogy 
tanúja legyén a gyanússá lett körülménynek. A mé�
száros is átment; a bőkezű legény mennyit, meny�
nyit nem, adott annak is, aztán iddogáltak szép 
módjával. A korcsmáros azonban titkon sürgönyzött 
N.-Sz.-Miklósra, honnan a csendbiztos még az éjjel 
megérkezvén, kérdőre fogta Jancsit, hogy hol vette 
a pénzt. „Hát nem tudja az ur, hogy nem rég volt 
a zombori postarablás?“ Hát te Í6 ott voltál? 
kérdi a legényt. S az páratlan őszintességgei „igeu“-t 
mondott. „Hát aztán, faggatá tovább a biztos, ki 
ütötte agyon a kocsist? „Biz arra egyik felől én, 
másik felől a másik suhintott egyet“ válaszolá ha�
tártalan cinismussal Erre aztán Balla elfogatott és 
Szent-Miklósra kisértetett, s másnap újabb vizsgá�
lat ejtetett meg, mely alkalommal elfogatott a kis- 
zombori expeditor Mikstein is, Balla azon vallomá�
sára hogy annál osztozkodtak meg. — Elfogattak 
még Tót Szabó Pál, Kocza Faragó Pál kis-zombori 
lakosok és a zugolyi csősz Sós Gyura. Az elrabolt 
pénz, a mely sem több sem kevesebb nem volt, 
mint 890 < Irt 35 kr, már jóformán megkerült, 
Kocza Faragó Pálnál találtak 3000 forintot, Sós 
Gyulánál szintén olyanformán, Balla Jánosnak zse�
bében, részint apja házáuál a vizes kanta fenekén 
1791 irtot. Az expeditorról azt mondják, hogy alap�
talanul lévén vádolva, körülbelül kiszabadul, — a 
korcsmáros pedig, ki sajat vallomása szeiint a gyil�
kossággal párosult véres merényletről már egy hét 
múlva értesülve volt, azonban tényleg a feljelentést 
még is karácsony estéjéig, akkorig halasztotta, mi�
kor Ballát a pénzzel oly könnyelmiileg látta bánni, 
— alkalmasint bele kerül a crédóba. Egyébaránt 
a hajmeresztő esemény részleteit pontosan majd a 
vizsgálat deritendi ki.

2 Gömör megyei F e l s  ö-B a l o g o n .  120 ft tisz- 
t. fizetés, 40 ft irodai és 420 ft szállítási átalány. Postáig. 
Kassa.

Pályázatok postakezelöi állomásra.
1. A t í t e l í  m. k postahivatalnál a postakezelői 

állomás, havi 20 ft fizetés, szabad lakás és egész ellátás 
mellett azonnal betöltendő. Az önálló kezelésben, a ma�
gyar és német nyelvben jártas postakezelő urak, szíves�
kedjenek ebbcli kérvényeiket Feiger Vida postamester és 
sörháztulajdonoshoz Titelbe (Ráesni.) intézni. Biztositéskal 
rendelkezők előnyben részesülnek.

2. A m o r a v i c z a i  m. k. posta és távirda hiva�
talnál a postakezelői állomás betöltendő. Pályázó postake�
zelők vagy kezelőnők ebbeli ajánlataikat Moraviczáva (Te- 
uiesm.) intézzék.

1. A b e z d á n i m. k. postahivatalnál a postaki�
adói állomás, 180 ft évi fizetés és mosáson kívül teljes el�
látás mellett azonnal betöltendő. A szolgálat könnyű, jó �
formán egészben nappali. Szakképzett s jó bizonyítványok�
kal ellátott postakiaűók, okmányokkal felszerelt kérvé�
nyeiket mielőbb Fleckenstein János m. k. postamesterhez 
Bezdánba (Bács m.J intézzék.

HIRHARANG. — Triest január 1. Prog�
resso Lloyd gőzhajó a keletindia-chinai postával 
megérkezett. — Jelenleg egy általános tisztviselői 
kórház létesítésén fáradozik a fővárosban egy tiszt�
viselőkből álló bizottság. — A magyar tisztviselők 
országos egyesülete, múlt vasárnap igen sikerült 
Sylvosterestélyt rendezett. — Az uj évi gráfulátiók 
mily nagy mérvben emelték a postai forgalmat, mu�
tatja azon körülmény, hogy deczember 28 -  29- 
én a helybeli fő-postahivatalnál 12000 ftért levél- 
jcgy fogyott el.

Szerkesztői sürgöny.
P r o in o n t o r, G. B r a s s ó, M e z ő-C 8 á t b, 

N a g y-A 1 m & a, M. M i s k o l c  z, K i s-II a r t a, B. 

I) e b r e c z c n. Köszönettel vettük.

S z a k a i .  Legközelebb elintézzük.

M á n d o k. A tervben levő nyugdíj egylet csak 

úgy prosperálhat, ha kezelését a segrly-gyam. vagy pedig 

az orsz. postamesteri egyesület elv ál alja. A májusi köz�

gyűlés fog erre nézve mérvadó lenni. Egy< lőre csa < ada�

tokat gyűjtünk az alapszabály tervezetbe/..

S a á p. 8 z á n t ó, s u g a t a g. Előjegyeztük

V e r e b é 1 y. A kérdéses hátralék miatt, szívesked�

jék egyenesen az egyl. pénztárunkéhoz fordult'*.

V é p. Jamiár-júniusra bejegyeztük

A jánlkozások,
— E g y  m e g b í z h a t ó ,  a m a g  y a r -  é s  né-  

i m e t  n y é l b e n  j á r t a s ,  teljesen szakképzett posta-
i kiadó, ki jelenleg testvérbátyjánál, szintén m. k. postames�

ternél van alkalmazásban, állomásit változtatni óhajtja. A 
szives meghívó levelek VV. J. betűk alatt e lapok szer�
kesztőségéhez intézendők.

E g y  e l ő k e l ő  családból való biztosítékkal 
rendelkező 23 éves postakezelőnő, ki a postaszak minden 
ágazatában kitűnő jártasságai bir, a magyar, német és szláv 
nyelvet birja, és már néhány postahivatalnál megelégedés�
sel működött, szerény feltételek mellett óhajtana mielőbb 
alkalmazást. A szives meghívók 0 K. betűk alatt Pécsre, 
posterestante intézendők.

T e l j e s e n  szakképzett postakRdó, ki eddigelé, 
nagyobb vasútmenti postahivataloknál volt alkalmazásban, 
keres januar 15-től hason minőségben alkalmazást. A szi�
ves meghívó levelek L. N. betűk alatt e lapok szerkesztő�
ségéhez iutézeudőx.

— 6 l a t i n o s z t á l y t  v é g z e t t  18 éves ifjú, 
ki 4 hónapig a posta kezelést egy állami postahivatalban 
tanulmányozta, a postakiadói vizsga letétele végett, óhaj�
tana egy postahivatalnál, teljes ellátásért, mint gyakor�
nok működni. A szives meghivó levelek • Pongráez Béla 
czimén Veszprémbe küldendők.

— E g y  f i a t a l p o s t a k e z e l ő ,  2b éves, nőt�
len, 4 gymnaziumi osztályt jó sikerrel végzett, és már há�
rom év óta ily minőségben működött, a postakezelésben 
és könyvvitelben elegendő jártassággal bir, a magyar és 
német nyelvet tökéletesen birja, és a legjobb bizonyitvá- 
nyokkall rendelkezik. Tapasztalást és gyakorlatot szerezni 
óhajtana, miczélból bárhová az illető postafőnökuraknak mint 
irnoki, vagy mint segéd kiadói állomásra magát ajánlani bá�
torkodik. Szives megkeresések Nagy-Marosra (Ilont megye) 
özv. Rákosi Ferenczué isszonysághoz templomutczába in �
tézendők.

L E O  H  X155 M IK SA
ó r A s és a m. k. posta-gazdászati hivatal 
által megbízott függentyüs órák készítője és 

szállítójánál
J in d a  /»esten, J >< d k -V crc tic z  n te zában . 

igen olcsó, finom és tartós órák, utánvétel mellett meg�
rendelhetők.

Ezüst Cyiliuder óra 12 í r t t ó l ...................  19 frt — krig
„ „ kettős fő lelettel 17 írttól , 20 „ — „

Anker órák 18 í r t t ó l .......................... 32 „ — „
„ kettős födelettel 22 ír t tó l ....... 28 „ —
„ remontoir8 26 í r t t ó l .............. 30 „ — „
,, ,  kettős födelettel 30 írttól 38 „ — „

Arany anker órák 36 ír t tó l ..............  50 ,, — „
„ „ kettős födelettel 65 írttól . . 90 „ — „
„ „ rcmontoirs 70 írttól . . . .  120 — „
„ „ „ kettős födelettel 90

f i t t ó l .....................................................  200 „ — „
Arany Dama Cylinder órák 26 írttól . . .  40 „ — „

„ „ Cyliuder és Anker remontoirs
50 í r t t ó l ............................................... 150 n — »
Függentyüs (Pendel) ó rá k .................  12 „ -  „

„ „ 8 napig járó 25 Írttól . . . .  100 „ — „
„ ,, 1 hóig 35 írttól . . . .  60 „ — „

Kitűnő minőségű óráimat t. megrendelőimnek jótál- 
assü szállítom.

Pályázatok postamesteri állomásra.
1 B e r e g s z á s z o n .  1000 It tiszti fizetés. 240 ft 

irodai és 1002 ft szállítási átalány. Postain, ka-sv.

Tiíler Mér  és Testvére
a nméltós. keresk. m. kir. minisztérium által 

megbízott, s z á l l í t ó i n k n á l .
Budapesten, országút, Károly laktanya épületében a kö�

vetkező tárgyak utánvét mellett rendelhetők meg.
1 postatiszti vagy postatisztnél aranv- 

zsinóros finom zubouy 13 frt 80 krtól 15 frt 80 krig 
ezüst zsinóros pedig 12 frt

60 krtól
1 finom szürke p&ntaló .
1 a legfinomabb fajtából . 12
1 téli köpeny 28 írttól . . 38
1 esőköpeny csuklóval 10 frt. 12
1 sapka, valódi 3/o arany

zsinór és rózsával . ............................ 3
1 ugyanaz vitézkötéssel . 4
1 finom nyári tábori sapka

arany jelvénnyel...................................  3
1 ugyanaz ernyővel . . .  3
1 szabályszerű nyakra való —
1 pár arany vagy ezüst hím�

zett posta jelvény zubony galléra . . 1
1 pár érez postajelvény . —
1 finom posztó vagy szalma

kalap urak vagy fiuk számára 1 frt 50 Krtól 3 
1 levélhordó szabályzeríi zubony 7 frt

14 frt 25 krig 
10 „ -  „

70
50

25
40

50
40

szürke pantaló 5 frt 20 krtól
1 sapka ...............................
1 ezüst-zsinoros................

ugyanez magas tetejű . .
1 postalegéuy szabályszerű szűr csuklyával 
1 szabáiyszerü zubony . .
1 szabályszerű nadrág . .
1 „ kalap . .
1 „ sapka . .
1 jó erős négy karimás posta sip . . .
1 „ „ három „ „ .
1 „ „ sip> zsinór ...............................
5 kilogramm jó spanyol v ia sz ................
1 jó erős bőrtáska levélhordók számára

6 írttól ...................................................
1 ugyanez nagyobb minőségben csomag 

használatára 9 í r t tó l ................

1 jó szerkezetű levélmérleg....................
1 jo erős levélgyűjtő-szekrény postaczi-

merrel 7 frt 50 k r t ó l .......................
1 jó erős posta czimer 7 frt 50 krtól .

12 jó minőségű iekete írón 35 krtól . .
12 jó minőségű kék Írón 55 krtól . . .
12 jó minőségű vörös Írón 70 krtól . .
12 jó minőségű tolltartó 25 krtól . . ,

1 doboz finom aczél toll 50 krtól 
ÍOOO dib levél bélyegjegy czimmel 2 fittól 
100 hivatalos boriték czimmel . . . . .
lOO ugyanaz vastag pap írb ó l....................
100 jelentési i v ...........................................
100 péuzes levélboriték ............................
100 levél papir festet monogrammal . . .
100 hozzá való boriték ...............................
ICO levél boriték cziin nélkül 3o krtól .
100 látogató jegy 65 k r t ó l .......................
100 hozzá való boriték ...............................

1 nagy üveg fekete t i n t a .......................
1 nagy üveg finom viola tinta . . . .
1 kis üveg bárminő sz ínű .......................
'/„ kilogram fekete bélyeg festék . . .
1 betüzöhöz való szelencze párnával . .
1 rizsma fogalmazó papir ...................
I rizsrna fehér iroda papir 2 frt 50 ki tói
1 koncz jó csomagoló p a p ir ...................
1 vonalzó 10 k r tó l...................................
1 pár jó erős lópokrócz I-sö száinu . .
1 pár jobb fajta II-dik számú . . . .
1 pár legjobb minőségű Ill-dik szánni 5 ft 
1 drb fehér vagy szinesjing 1 frt 60 krtól 
1 drb vászon nadrág 1 frt 20 krtól . .
0 drb fehér vagy színes zsebkendő 90 krtól 
6 drb feliér vagy sziues kapeza 90 krtól
1 ing gallér vagy nyakkendő 20 krtól .
1 jó erős revolver 7 frt 50 krtól . . .
1 szimpla vagy dupla pisztoly 2 írttól .
1 postatiszti kan! elefánt csont marko�

lattal arannyal kirakott tokkal . . 15 _  %
ehez kardköto..............................................  5 frt — kr.
I pénzes zacskó felvágó k é s .......................  — „ 35 „
\ z  említett tárgyakon kívül még megrendelhető a lehető 

lego’csóbb árak mellett,
urak és gyermekek részére minden nemű czivilruha, hölgyek 

részére minden megbízás ruházatra 
nap és esernyők, minden háztartási szükséglet, urak 6a höl�
gyek részére kesztyű, jegyzék könyvek, pénzes tárc/.ák ké�
sek. ollók, méter sulyok, vas és rézből, minden irodai tár �
gyak és szükségletek, lámpák, mindenféle ajándékok 11a 
alkalmazó tárgyak, uri és hölgy uyakravalók, zseb- és fáik 
órák.
1 Deák Ferencz emlék é r e m ........................ - f r t  50 kr-

(Csomagolás fadobozban 10 krtól 35 krig).
Teljesen felszerelt ruházat megrendeléseknél a mór 

ték p on t o s  beküldése szükségeltetik.
Az egyeurubázathoz tartozó szövet zsinór gomb, 

jelvény sat. részletesen is megrendelhető, és ugyanazon 
áron számittatik amint a 11. inéliós. kir. keresk. minist 
által meghatároztatott.

A fent cinlitett tárgyakból kevesebb is megrendelhető. 
Pontos jó és gyors kiszolgáltatás iránt kezességet 

nyújtani ismert ezégünknek különös érdekében fekszik.
s o r  Minthogy szállítási üzletünket a pártolás foly�

tán, melyben a u. é. vidéki közönség részesített nagyobbi, 
lőttük, és ezentúl nem csak a tok. hivatalbelieknek hanem 
az összes közönség szállítói leszünk, felhívjuk mély, tiszte- 
Icttela tek postamester, és postatiszt urakat, nekünke vállalat�
ban segédkezet nyújtani és az illető felektől bármi néven 
nevezendő megbízásokat, mely két mi rögtön utánvétellé nlkü 
deni lógjuk, mint közbenjárók elfogadni szíveskedjenek 
Működésükért amint az után vételi lap hozzánk vissza 
érkezik, az utáuvételi összegből hatos kamatot posta 
utalványon az illető közbenjáró ut kezeihez fogunk juttatni 

T ille r  M ór éti tes tvére , szállítók
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II t* r r o ii,

welche ohne ihren Mohnsitz verlassen zu 
müssen, zur Doetorwürde promoviren und 
von einer angesehenen ausländischen Uni�
versität das Diplom als Doctor der Medizin, 
Philosophie, Theologie oder Beeilte zu erlan�
gen wünschen, belieben sich wegen des Nä�
heren und der Bedingungen mit Einschreib�
brief zu wenden an rduciicus, 13 Royal Square 

in Jersey, England.


